
OVERMOLDED SHOTGUN STOCK & FOREND SETS - HOGUE
MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND SET, 12GA.

Durable Stock With Outstanding Grip Characteristics; Rubber-Coated
Finish Grips Great, With Or Without Gloves

Fiberglass-reinforced, polymer, shotgun stock provides synthetic-stock
durability and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab
your gun. Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-
cushioning, butt pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard,
factory length of pull or in ShortShot, 12" length of pull for use with body
armor or for smaller shooters. Available in sets or individually. Sets and
individual components fit 12 gauge only.

Attributes

Name: HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND SET, 12GA.
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000056
Mfr. No.: 05032
Color: Black
Features: Buttstock & Forend Set
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: Polymer
Model: 500
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 743108050323
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OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für das OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET von HOGUE entschieden hast.
Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du dein Produkt sicher und effektiv gemäß der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) verwendest. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du dein
SchrotflintenSchaft und ForendSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als SchrotflintenSchaft und ForendSet für
12 Gauge Schrotflinten verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass deine Schrotflinte entladen ist, bevor du das Schaft und ForendSet installierst
oder handhabst.
Verwende nur kompatible Schrotflintenmodelle, insbesondere die Mossberg 500 und 835, mit der
richtigen ForendAdaptermutter.
Stelle sicher, dass die gummierten Bereiche sauber und frei von Schmutz sind, um einen sicheren Griff zu
gewährleisten.
Modifiziere oder verändere das Schaft und ForendSet in keiner Weise, da dies die Sicherheit
beeinträchtigen könnte.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Entferne den vorhandenen Schaft: Verwende die entsprechenden Werkzeuge, um den vorhandenen2.
Schaft vorsichtig von der Schrotflinte zu entfernen.
Installiere den neuen Schaft:3.

Richte den neuen Schaft mit dem Empfänger der Schrotflinte aus.
Befestige den Schaft sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Befestigungselementen.

Installiere das Forend:4.
Entferne das vorhandene Forend, indem du es von dem ForendRohr abschraubst.
Richte das neue Forend mit dem ForendRohr aus und sichere es an Ort und Stelle.

Abschlussinspektion: Überprüfe, ob sowohl der Schaft als auch das Forend sicher befestigt sind, bevor5.
du es verwendest.



Nutzung

Halte die Schrotflinte fest an den gummierten Bereichen, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Halte eine korrekte Schießhaltung und position ein, während du die Schrotflinte verwendest.
Reinige und pflege die Schrotflinte und ihre Komponenten nach den Anweisungen des Herstellers nach
der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Polymermaterialien.
Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht im normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden, um Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung zu
erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET wende
dich bitte an deinen örtlichen HOGUEHändler oder autorisierten Einzelhändler.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Erlebnis mit deinem OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst.



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET by HOGUE. This safety
instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using your shotgun stock and
forend set.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shotgun stock and forend set for 12
gauge shotguns.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your shotgun is unloaded before installing or handling the stock and forend set.
Use only compatible shotgun models, specifically the Mossberg 500 and 835, with the correct forend
adapter nut.
Ensure that the rubber overmolded areas are clean and free of debris to maintain a secure grip.
Do not modify or alter the stock and forend set in any way, as this may compromise safety.
Use appropriate protective gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Stock: Use the appropriate tools to carefully remove the existing stock from the2.
shotgun.
Install New Stock:3.

Align the new stock with the shotgun’s receiver.
Securely attach the stock using the provided screws or fasteners.

Install Forend:4.
Remove the existing forend by unscrewing it from the forend tube.
Align the new forend with the forend tube and secure it in place.

Final Inspection: Check that both the stock and forend are securely attached before use.5.

Usage

Grip the shotgun firmly by the rubber overmolded areas to ensure a secure hold.
Maintain proper shooting stance and posture while using the shotgun.
After use, clean and maintain the shotgun and its components according to manufacturer guidelines.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
Do not incinerate or dispose of in regular household waste.
Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, please contact
your local HOGUE distributor or authorized retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your OVERMOLDED SHOTGUN
STOCK &amp; FOREND SET. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS
SOBREMOLDEADO HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT
STK/FOREND SET, 12GA
Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO de HOGUE. Esta guía de
instrucciones de seguridad está diseñada para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto, cumpliendo
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar tu conjunto de culata y guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como conjunto de culata y
guardamanos para escopetas de 12 gauge.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate siempre de que tu escopeta esté descargada antes de instalar o manipular el conjunto de
culata y guardamanos.
Utiliza solo modelos de escopeta compatibles, específicamente los Mossberg 500 y 835, con la tuerca
adaptadora de forend correcta.
Asegúrate de que las áreas de goma sobremoldeada estén limpias y libres de escombros para mantener
un agarre seguro.
No modifiques ni alteres el conjunto de culata y guardamanos de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la seguridad.
Usa equipo de protección adecuado, como protección ocular, al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.1.
Retirar la Culata Existente: Utiliza las herramientas adecuadas para retirar cuidadosamente la culata2.
existente de la escopeta.
Instalar la Nueva Culata:3.

Alinea la nueva culata con el receptor de la escopeta.
Fija la culata de manera segura utilizando los tornillos o sujetadores proporcionados.

Instalar el Guardamanos:4.
Retira el guardamanos existente desenroscándolo del tubo del guardamanos.
Alinea el nuevo guardamanos con el tubo del guardamanos y asegúralo en su lugar.

Inspección Final: Verifica que tanto la culata como el guardamanos estén fijados de manera segura5.
antes de su uso.



Uso

Agarra la escopeta firmemente por las áreas de goma sobremoldeada para asegurar un agarre seguro.
Mantén una postura y posición de disparo adecuadas mientras usas la escopeta.
Después de usarla, limpia y mantén la escopeta y sus componentes de acuerdo con las pautas del
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plásticos y poliméricos.
No incineres ni deseches en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener información sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte sobre el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO, por
favor contacta a tu distribuidor local de HOGUE o minorista autorizado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia más segura con tu CONJUNTO DE
CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LA CROSSE ET LE
CROSSE DE FUSIL SURMOULÉE HOGUE MOSS.500
SHORTSHOT STK/FOREND SET, 12GA
Introduction
Merci d'avoir choisi la CROSSE ET LE CROSSE DE FUSIL SURMOULÉE par HOGUE. Ce guide de sécurité est conçu
pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton produit, en conformité avec le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser votre ensemble de
crosse et de forend de fusil.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu en tant qu'ensemble de crosse et
de forend pour fusils de chasse de calibre 12.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations
applicables.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler l'ensemble de crosse et de
forend.
Utilise uniquement des modèles de fusil compatibles, spécifiquement les Mossberg 500 et 835, avec le
bon écrou d'adaptateur de forend.
Assuretoi que les zones en caoutchouc surmoulées sont propres et exemptes de débris pour maintenir
une prise sécurisée.
Ne modifie ni n'altère l'ensemble de crosse et de forend de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.1.
Retirer la Crosse Existante : Utilise les outils appropriés pour retirer soigneusement la crosse existante2.
du fusil.
Installer la Nouvelle Crosse :3.

Aligne la nouvelle crosse avec le récepteur du fusil.
Fixe solidement la crosse à l'aide des vis ou des attaches fournies.

Installer le Forend :4.
Retire le forend existant en le dévissant du tube de forend.
Aligne le nouveau forend avec le tube de forend et fixele en place.

Inspection Finale : Vérifie que la crosse et le forend sont solidement attachés avant utilisation.5.



Utilisation

Prends fermement le fusil par les zones en caoutchouc surmoulées pour assurer une prise sécurisée.
Maintiens une posture et une position de tir appropriées lors de l'utilisation du fusil.
Après utilisation, nettoie et entretiens le fusil et ses composants selon les directives du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et
polymères.
Ne pas incinérer ni jeter dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des informations sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou demande de soutien concernant la CROSSE ET LE CROSSE DE FUSIL SURMOULÉE,
veuillez contacter votre distributeur HOGUE local ou un détaillant autorisé.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sûre avec ta CROSSE ET TON
CROSSE DE FUSIL SURMOULÉE. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité.



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SET HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI CALCIO E PARAMANO OVERMOLDED di HOGUE. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza è progettata per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il tuo set di calcio e paramano per fucile a pompa.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come set di calcio e paramano per
fucili a pompa di calibro 12.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o maneggiare il set di calcio e paramano.
Utilizza solo modelli di fucile compatibili, specificamente il Mossberg 500 e 835, con il corretto dado di
adattamento per il paramano.
Assicurati che le aree in gomma sovrastampate siano pulite e prive di detriti per mantenere una presa
sicura.
Non modificare o alterare il set di calcio e paramano in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere
la sicurezza.
Utilizza un'adeguata attrezzatura di protezione, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.1.
Rimuovi il Calcio Esistente: Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere con attenzione il calcio2.
esistente dal fucile.
Installa il Nuovo Calcio:3.

Allinea il nuovo calcio con il ricevitore del fucile.
Fissa saldamente il calcio utilizzando le viti o i fissaggi forniti.

Installa il Paramano:4.
Rimuovi il paramano esistente svitandolo dal tubo del paramano.
Allinea il nuovo paramano con il tubo del paramano e fissalo in posizione.

Ispezione Finale: Controlla che sia il calcio che il paramano siano saldamente attaccati prima dell'uso.5.

Uso

Impugna il fucile saldamente per le aree in gomma sovrastampate per garantire una presa sicura.
Mantieni una postura e una posizione di tiro corrette mentre utilizzi il fucile.



Dopo l'uso, pulisci e mantieni il fucile e i suoi componenti secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per materiali plastici e polimerici.
Non incenerire o smaltire nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il SET DI CALCIO E PARAMANO OVERMOLDED, ti preghiamo di
contattare il tuo distributore locale HOGUE o rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura con il tuo SET DI CALCIO E
PARAMANO OVERMOLDED. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità.



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET av HOGUE. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne guiden nøye før du bruker din haglekolbe og
forendsett.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som haglekolbe og forendsett for 12 gauge
hagler.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig produktet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at haglen er uladet før du installerer eller håndterer kolbe og forendsettet.
Bruk kun kompatible haglemodeller, spesielt Mossberg 500 og 835, med riktig forendadaptermutter.
Sørg for at de gummiovermoldede områdene er rene og fri for rusk for å opprettholde et sikkert grep.
Ikke modifiser eller endre kolbe og forendsettet på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Bruk passende verneutstyr, som øyevern, når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at haglen er uladet og pekker i en sikker retning.1.
Fjern eksisterende kolbe: Bruk passende verktøy for å forsiktig fjerne den eksisterende kolben fra2.
haglen.
Installer ny kolbe:3.

Juster den nye kolben med haglens mottaker.
Fest kolben sikkert med de medfølgende skruene eller festene.

Installer forend:4.
Fjern den eksisterende forenden ved å skru den av forendrøret.
Juster den nye forenden med forendrøret og fest den på plass.

Sluttinspeksjon: Sjekk at både kolben og forenden er sikkert festet før bruk.5.

Bruk

Grip haglen fast ved de gummiovermoldede områdene for å sikre et sikkert grep.
Oppretthold riktig skytestilling og holdning mens du bruker haglen.
Etter bruk, rengjør og vedlikehold haglen og dens komponenter i henhold til produsentens retningslinjer.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for plast og polymermaterialer.
Ikke brenn eller kast i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller støtte angående OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET,
vennligst kontakt din lokale HOGUEdistributør eller autoriserte forhandler.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse med ditt OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse.



Zestaw Chwytów i Forendów OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET HOGUE
MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND SET, 12GA
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Chwytów i Forendów OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET firmy
HOGUE. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania
produktu zgodnie z Rozporządzeniem Unii Europejskiej w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem zestawu chwytów i forendów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu jako chwyt i forend do strzelby kal. 12.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i
regulacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności w Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą zestawu chwytów i
forendów.
Używaj tylko kompatybilnych modeli strzelb, szczególnie Mossberg 500 i 835, z odpowiednią nakrętką
adaptera forend.
Upewnij się, że gumowe obszary pokryte są czyste i wolne od zanieczyszczeń, aby zapewnić pewny
chwyt.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zestawu chwytów i forendów w jakikolwiek sposób, ponieważ może to
zagrażać bezpieczeństwu.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas obsługi broni
palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Usunięcie Istniejącego Chwytu: Użyj odpowiednich narzędzi, aby ostrożnie usunąć istniejący chwyt ze2.
strzelby.
Instalacja Nowego Chwytu:3.

Wyrównaj nowy chwyt z receiverem strzelby.
Bezpiecznie przymocuj chwyt za pomocą dostarczonych śrub lub mocowań.

Instalacja Forendu:4.
Usuń istniejący forend, odkręcając go z rury forendowej.
Wyrównaj nowy forend z rurą forendową i przymocuj go na miejscu.

Ostateczna Inspekcja: Sprawdź, czy zarówno chwyt, jak i forend są pewnie przymocowane przed5.
użyciem.



Użytkowanie

Chwyć strzelbę mocno za gumowe obszary, aby zapewnić pewny chwyt.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką podczas używania strzelby.
Po użyciu oczyść i konserwuj strzelbę oraz jej komponenty zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych i polimerowych.
Nie spalaj ani nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać informacje na
temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego Zestawu Chwytów i Forendów OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem HOGUE lub autoryzowanym
sprzedawcą.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie z
Zestawem Chwytów i Forendów OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności.



LASIKUITUVAHVISTETTU POLYMEERITUKKISARJA
HOGUE MOSSBERG 500 LYHYT, 12 KAL, MUSTA
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit HOGUElasikuituvahvistetun polymeeritukkisarjan Mossberg 500. Tämä turvaohje on
suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen aiottuun tarkoitukseen, eli 12 kaliberin haulikoiden
tukkisarjana.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen tukkisarjan asentamista tai käsittelyä.
Käytä vain yhteensopivia haulikkomalleja, erityisesti Mossberg 500 ja 835, oikean etutukkiadapterin
kanssa.
Varmista, että kumimaiset overmoldedalueet ovat puhtaat ja ilman roskia, jotta ote pysyy tukevana.
Älä muokkaa tai muuta tukkisarjaa millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Käytä asianmukaisia suojausvälineitä, kuten silmäsuojaa, aseita käsitellessäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.1.
Poista Nykyinen Tukkisarja: Käytä sopivia työkaluja poistaaksesi nykyinen tukkisarja huolellisesti.2.
Asenna Uusi Tukkisarja:3.

Kohdista uusi tukkisarja haulikin vastaanottimeen.
Kiinnitä tukkisarja tukevasti mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnikkeillä.

Asenna Etutukki:4.
Poista nykyinen etutukki irrottamalla se etutukiputkesta.
Kohdista uusi etutukki etutukiputkeen ja kiinnitä se paikalleen.

Lopputarkastus: Tarkista, että sekä tukkisarja että etutukki ovat tukevasti kiinnitettyinä ennen käyttöä.5.

Käyttö

Pidä haulikkosi tiukasti kumimaisista overmoldedalueista varmistaaksesi tukevan otteen.
Säilytä oikea ampumaasento ja asento käyttäessäsi haulikkosi.
Käytön jälkeen puhdista ja huolla haulikkosi ja sen osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti muovi ja polymeerimateriaalien osalta.



Älä polta tai hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea HOGUElasikuituvahvistetun polymeeritukkisarjan osalta, ota
yhteyttä paikalliseen HOGUEjälleenmyyjään tai valtuutettuun jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen HOGUElasikuituvahvistetun
polymeeritukkisarjan kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle.



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET från HOGUE. Denna
säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Läs denna guide noggrant innan du använder
ditt hagelbrakestock och förendset.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som ett hagelbrakestock och förendset för 12
gauge hagelgevär.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ditt hagelgevär är oladdat innan du installerar eller hanterar stock och förendset.
Använd endast kompatibla hagelgevärsmodeller, specifikt Mossberg 500 och 835, med rätt
förendadaptermutter.
Se till att de gummibelagda områdena är rena och fria från skräp för att bibehålla ett säkert grepp.
Modifiera eller ändra inte stock och förendset på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.1.
Ta bort befintlig stock: Använd lämpliga verktyg för att försiktigt ta bort den befintliga stocken från2.
hagelgeväret.
Installera ny stock:3.

Justera den nya stocken med hagelgevärets mottagare.
Fäst stocken ordentligt med de medföljande skruvarna eller fästelementen.

Installera förend:4.
Ta bort den befintliga förenden genom att skruva loss den från förendröret.
Justera den nya förenden med förendröret och fäst den på plats.

Slutinspektion: Kontrollera att både stocken och förenden är ordentligt fästa innan användning.5.

Användning

Greppa hagelgeväret ordentligt vid de gummibelagda områdena för att säkerställa ett säkert grepp.
Bibehåll rätt skjutställning och hållning när du använder hagelgeväret.
Efter användning, rengör och underhåll hagelgeväret och dess komponenter enligt tillverkarens riktlinjer.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för plast och polymermaterial.
Förbränn inte eller kassera i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, vänligen
kontakta din lokala HOGUEdistributör eller auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse med ditt OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad.



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE MOSS.500 SHORTSHOT STK/FOREND
SET, 12GA Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET od společnosti HOGUE. Tento
bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní použití vašeho produktu v souladu s
Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím vaší pažby a forendu pečlivě si prosím
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako pažba a forend pro brokovnice
kalibru 12.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o zpětných výzvách kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je vaše brokovnice vybitá před instalací nebo manipulací s pažbou a forendem.
Používejte pouze kompatibilní modely brokovnic, konkrétně Mossberg 500 a 835, s odpovídající maticí
adaptéru pro forend.
Ujistěte se, že gumové přetavené oblasti jsou čisté a bez nečistot, aby se zajistil bezpečný úchop.
Neměňte ani neupravujte pažbu a forend, protože to může ohrozit bezpečnost.
Používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s palnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a směřuje bezpečným směrem.1.
Odstranění stávající pažby: Použijte vhodné nástroje k opatrnému odstranění stávající pažby z2.
brokovnice.
Instalace nové pažby:3.

Upravte novou pažbu tak, aby byla zarovnána s přijímačem brokovnice.
Pevně připevněte pažbu pomocí dodaných šroubů nebo upevňovacích prvků.

Instalace forendu:4.
Odstraňte stávající forend tím, že jej odšroubujete z trubky forendu.
Upravte nový forend tak, aby byl zarovnaný s trubkou forendu a zajistěte jej na místě.

Konečná kontrola: Zkontrolujte, zda jsou pažba a forend pevně připevněny před použitím.5.

Použití

Držte brokovnici pevně za gumové přetavené oblasti, abyste zajistili bezpečný úchop.
Udržujte správný postoj a polohu při používání brokovnice.
Po použití vyčistěte a udržujte brokovnici a její komponenty podle pokynů výrobce.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro plastové a polymerní materiály.
Nespalujte ani nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledně OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET kontaktujte
prosím svého místního distributora HOGUE nebo autorizovaného prodejce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost s vaším OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a souladu.
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